
 

Република Србија 

ГРАД ВРАЊЕ 

СКУПШТИНА ГРАДА ВРАЊА 

Број: 355-303/2021-10 

10.11.2021.године 

В р а њ е 

На основу члана 47. став 3. и члана 56. Закона о комуналној милицији („Службени гласник 

РС“, број 49/19) и члана 33. став 1.тачка 7) Статута града Врања („Службени гласник 

града Врања“, бр. 37/18 и 36/20), по претходно добијеној сагласности министарства 

надлежног за систем локалне самоуправе, број:021-01-00878/2021-24 од 28.10.2021.године, 

Скупштина града Врања на седници одржаној 10.11.2021. године, донела је 

 

ОДЛУКУ О УНИФОРМИ И ОЗНАКАМА КОМУНАЛНИХ МИЛИЦИОНАРА 

ГРАДА ВРАЊА 

I. ОСНОВНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. 

Овом одлуком прописује се изглед униформе, ознака на униформи комуналних 

милиционара, делови униформе, време и начин ношења униформе и начин задужења, 

замене и раздужења униформе. 

Члан 2. 

Униформа и ознаке на униформи комуналног милиционара, у смислу ове одлуке, јесу 

службено обележје комуналног милиционара и у јавној својини су Града Врања. 

Комунални милиционар је дужан да послове комуналне милиције обавља у униформи са 

ознакама прописаним овом одлуком. 

Изузетно од става 2. овог члана, комунални милиционар може по писаном налогу 

начелника комуналне милиције да обавља послове комуналне милиције и без униформе са 

ознакама. 

Одредба става 2. овог члана односи се и на руководиоце у комуналној милицији када 

непосредно обављају послове комуналне милиције. 



Униформа комуналног милиционара је униформа која се састоји од основних и додатних 

делова (у даљем тексту: униформа). 

Униформа је светлосиве и црне боје са црним детаљима. 

II. ОСНОВНИ ДЕЛОВИ УНИФОРМЕ 

Члан 3. 

Основни делови униформе су: 

1) качкет (зимски и летњи); 

2) јакна зимска (мушког и женског кроја); 

3) дуксерица полар (мушког и женског кроја); 

4) активни веш (мушког и женског кроја); 

5) јакна летња (мушког и женског кроја); 

6) џемпер (мушког и женског кроја); 

7) кошуља са дугим рукавима (мушког и женског кроја); 

8) кошуља са кратким рукавима (мушког и женског кроја); 

9) мајица са кратким рукавима (мушког и женског кроја); 

10) мајица са кратким рукавима и крагном поло мајица (мушког и женског кроја); 

11) рукавице дебље и тање (мушке и женске); 

12) торба; 

13) каиш; 

14) опасач; 

15) панталоне зимске (мушког и женског кроја); 

16) панталоне летње (мушког и женског кроја); 

17) сукња (зимска и летња); 

18) чарапе зимске и летње (мушке и женске); 



19) ципеле полудубоке зимске (мушке и женске); 

20) ципеле плитке летње (мушке и женске); 

21) заштитни прслук. 

Члан 4. 

Основни делови униформе су следећег изгледа: 

1) качкет летњи је црне боје, класичног облика, израђен од тканине мешовитог 

сировинског састава. На предњем чеоном делу је машински извезена ознака са грбом 

града Врања (у даљем тексту: грб града), а на задњем делу постављен је подешивач обима 

качкета. Зимски качкет је црне боје, израђен од водонепропусне тканине. Унутрашњи део 

обложен је тканином мешовитог сировинског састава са продужецима за прикривање 

ушију и вратног дела. На предњем чеоном делу пришивена је ознака са грбом града 

Врања, а на задњем делу постављен је подешивач обима зимског качкета.  

2) jакна зимска (мушка и женска) израђена је од црне тканине мешовитог сировинског 

састава са уметцима црне боје на бочним странама модела, испод руке, целом дужином 

рукава, као и на раменим деловима и крагни у коју је смештена капуљача. Рамени црни 

део где су постављене еполете одвојен је од предњег и леђног дела јакне црном траком. 

Јакна се закопчава патент затварачем, а на оба предња дела постављена су два вертикална 

грудна џепа испод којих су на доњим деловима предњица постављена и два укошена 

предња џепа. Сви џепови затварају се патент затварачем, а џеп кесе су увучене и не виде 

се на спољашњем делу јакне. На левом предњем делу позиционирана чичак траком налази 

се ознака са грбом града у којој је у горњем делу натпис „Град Врање - Комунална 

милиција“, а у доњем делу идентификациони број. На десном предњем делу 

позиционирана чичак траком налази се ознака предвиђена за презиме. Изнад ознака са обе 

стране постављене су траке предвиђене за качење микрофона средстава за везу и мале 

камере. На доњим бочним ивицама предњег дела са обе стране постављени су патент 

затварачи којима је омогућено бочно отварање јакне. На горњем леђном делу водоравно је 

исписан натпис „Комунална милиција Врање“. Са леве и десне стране натписа наставља се 

зебраста флуоресцентна трака која се даље протеже на задње делове рукава. Истог облика 

и позиције зебраста флуоресцентна трака постављена је и на предњим деловима и 

предњим рукавима јакне. Испод струка на леђнoм делу постављен је задњи велики џеп, 

чији је отвор осигуран патент затварачима са обе стране. На десном рукаву у пределу 

рамена позиционирана је чичак траком ознака „Комунална милиција – град Врање“ и „грб 

града Врања“, а на левом је постављен рамени џеп који се такође затвара патент 

затварачем. Рукави су у пределу лакта ојачани додатном тканином, а на крајевима рукава 

рукавски отвор се регулише потезачем. Женска јакна зимска у свему је идентична мушкој, 

с тим што је благо струкирана; 

3) дуксерица полар (мушка и женска) израђена је од тканине полар светлосиве боје са 

уметцима црне боје на бочним странама модела, испод руке - целом дужином рукава, на 

раменом делу и крагни. Рамени део на коме су постављене еполете од предњег и леђног 



дела одвојен је црном траком. Испод црне траке постављени су делови за качење 

микрофона средстава за везу и мале камере. Дуксерица полар закопчава се патент 

затварачем, који се протеже до врха крагне. На предњем делу са обе стране отворена су 

два велика коса џепа која се такође затварају патент затварачем. Изнад левог косог џепа 

постављен је мањи хоризонтални грудни џеп. На левом предњем делу нашивена је и чичак 

подлога за ознаку грба града. Насупротно на десној предњој страни нашивена је чичак 

подлога за позицију ознаке за презиме. У дну модела са обе бочне стране постављени су 

одвојиви патент затварачи који омогућавају бочно отварање дуксерице полар. На 

централном леђном делу нашивена је подлога од додатне тканине са хоризонталним 

натписом „Комунална милиција Врање“. Рукави дуксерице за предњи и леђни део 

повезани су патент затварачима тако да је отворена могућност њиховог одвајања од 

модела, а уједно образовање прслука са свим пратећим обележјима. На десном рукаву 

нашивена је чичак подлога за ознаку „Комунална милиција- град Врање“ и „грб града 

Врања“. У пределу лакта рукави су ојачани додатном тканином, а ивице се завршавају 

манжетном са потезачем за регулисање обима отвора рукава. Женска дуксерица полар 

израђена је од исте тканине као и мушка и у свему је идентична мушкој, с тим што је 

благо струкирана; 

4) термо веш или активни веш (мушки и женски) је израђен од различитих материјала. 

Делови термо веша морају бити лагани, растегљиви, еластични и да прате линију тела.  

5) јакна летња (мушка и женска) је кратка јакна израђена од тање тканине мешовитог 

сировинског састава постављена поставом на коју су нашивени унутрашњи џепови. Јакна 

је црне боје са уметцима црне на бочним странама модела, испод руке целом дужином 

рукава као и на раменим деловима и на крагни. Рамени тамноплави део на коме су еполете 

одвојен је од предњег и леђног дела јакне црном траком. На предњем делу јакна се 

закопчава патент затварачем који се протеже до врха крагне. Са леве и десне стране 

постављена су по два вертикална грудна џепa, испод њих постављени су доњи коси 

џепови. На левом предњем делу позиционирана чичак траком налази се ознака са грбом 

града у којој је у горњем делу натпис „Град Врање - Комунална милиција“, а у доњем делу 

идентификациони број. На десном предњем делу позиционирана чичак траком налази се 

ознака предвиђена за презиме. Изнад ознака са обе стране постављене су траке предвиђене 

за качење микрофона средстава за везу и мале камере. На доњим бочним ивицама предњег 

дела са обе стране постављени су патент затварачи којима је омогућено бочно отварање 

јакне. На горњем леђном делу водоравно је исписан натпис „Комунална милиција Врање“. 

Са леве и десне стране натписа наставља се зебраста флуоресцентна трака која се даље 

протеже на задње делове рукава. Истог облика и позиције зебраста флуоресцентна трака 

постављена је и на предњим деловима и предњим рукавима јакне. Испод струка на леђном 

делу постављен је задњи велики џеп, чији је отвор осигуран патент затварачима са обе 

стране. На десном рукаву у пределу рамена позиционирана је чичак траком ознака 

„Комунална милиција – град  Врање“ и „грб града Врања“, а на левом је постављен 

рамени џеп који се такође затвара патент затварачем. Рукави су у пределу лакта ојачани 

додатном тканином, а на крајевима рукава рукавски отвор се регулише потезачем. Женска 

јакна летња у свему је идентична мушкој, осим што је благо струкирана;  



6) џемпер (мушки и женски) је израђен од плетенине мешовитог сировинског састава, 

црне боје са уметцима црне боје на бочним странама џемпера испод руке - целом дужином 

рукава као и на раменим деловима и крагни. Високи оковратник спушта се у облику слова 

V на предњи део. По средини постављен је патент затварач који омогућава отварање 

вратног изреза. Са леве стране постављена је подлога за грб града, док је насупротно на 

десној страни постављена подлога предвиђена за ознаку презимена. На левом рукаву 

постављена је подлога за ознаку „Комунална милиција – град Врање“ и „грб града 

Врања“. У пределу лакта на оба рукава нашивено је ојачање, а доња ивица рукава као и 

доња ивица џемпера завршена је ранфлом исте боје. Женски џемпер у свему је идентичан 

мушком, осим што је благо струкиран;  

7) кошуља са дугим рукавом (мушка и женска) израђена је од тканине мешовитог 

сировинског састава у светлосивој боји са уметцима црне боје на бочним странама 

кошуље, испод руке - целом дужином рукава, на раменом делу као и на крагни. Рамени 

црни део на коме су постављене еполете одвојен је од предњег и леђног дела црном 

траком. Испод црне траке на предњем делу са леве и десне стране нашивен је део за 

качење микрофона средстава за везу и мале камере. Кошуља се закопчава патент 

затварачем који је прекривен преклопном лајсном, а протеже се до врха крагне. На горњем 

делу предњице нашивена су два укошена грудна џепа са патном. Уз џеп на левој страни 

постављен је додатни џеп који се затвара патент затварачем. Изнад грудних џепова са леве 

стране постављена је подлога за позицију ознаке са грбом града, а насупротно на десној 

стрaни подлога за позицију ознаке са презименом. У пределу струка нашивени су 

потезачи окренути ка леђном делу и ластиш гума који омогућавају потребну адаптацију 

обима струка. На леђном делу отворене су фалте које при отварању омогућују додатну 

комоцију у пределу леђа. На левом рукаву постављена је подлога за ознаку „Комунална 

милиција – град Врање“ и „грб града Врања“, а на десном је нашивен џеп са више 

преграда. У пределу лакта додатном тканином обезбеђено је ојачање. Рукави се 

завршавају манжетном и потезачем за регулисање рукавског отвора. Женска кошуља са 

дугим рукавима је у изгледу, саставу и боји идентична мушкој, осим што је благо 

струкирана; 

8) кошуља са кратким рукавима (мушка и женска) је од тканине мешовитог сировинског 

састава у светлосивој боји са уметцима црне боје на бочним странама кошуље, испод руке 

- целом дужином рукава, на раменом делу као и на крагни. Рамени црни део на коме су 

постављене еполете одвојен је од предњег и леђног дела црном траком. Испод црних трака 

на предњем делу са леве и десне стране нашивен је део за качење микрофона средстава за 

везу и мале камере. Кошуља се закопчава патент затварачем који је прекривен преклопном 

лајсном, а протеже се до врха крагне. На горњем делу предњице нашивена су два укошена 

грудна џепа са патном. Уз џеп на левој страни постављен је додатни џеп који се затвара 

патент затварачем. Изнад грудних џепова са леве стране постављена је подлога за 

позицију ознаке са грбом града, а насупротно на десној стани подлога за позицију ознаке 

са презименом. У пределу струка нашивени су потезачи окренути ка леђном делу и 

ластиш гума који омогућавају потребну адаптацију обима струка. На леђном делу 

отворене су фалте које при отварању омогућују додатну комоцију у пределу леђа. На 

левом рукаву постављена је подлога за ознаку „Комунална милиција  - град Врање“ и „грб 

града Врања“, ивице рукава завршавају се украсном манжетном. Женска кошуља са 



кратким рукавима је у изгледу, саставу и боји идентична мушкој, осим што је благо 

струкирана; 

9) мајица са кратким рукавима (мушка и женска) израђена је од тканине сировинског 

састава 100% памук, светлосиве боје. Женска мајица са кратким рукавима је у изгледу, 

саставу и боји идентична мушкој, осим што је благо струкирана; 

10) мајица са кратким рукавима и крагном - поло мајица (мушка и женска) израђена је од 

тканине сировинског састава 100% памук, светлосиве боје. Рамени део на коме су 

постављене еполете одвојен је од предњег и леђног дела мајице црном траком. Поло 

мајица закопчава се на дугмад. На левој страни предњег дела нашивена је подлога за 

ознаку са грбом града, а насупротно на десној страни нашивена је подлога за ознаку са 

презименом. На левом и десном рукаву нашивена је подлога за ознаку „Комунална 

милиција – град Врање“ и „грб града Врања“. Ивице рукава завршене су ранфлом. Женска 

мајица са кратким рукавима је у изгледу, саставу и боји идентична мушкој, осим што је 

благо струкирана; 

11) мушке рукавице дебље су црне боје, кожне, постављене, са еластичним ојачањем око 

зглоба; мушке рукавице тање су израђене од синтетичког материјала, црне боје, са 

ојачањем од вештачке коже са унутрашње стране на прстима и длану, са чичак траком око 

зглобова. Женске рукавице дебље и женске рукавице тање су у свему идентичне мушким; 

12) торба је висине 33,5 cm, ширина 24,5 cm, а дубина 12 cm. Напред је са отвореним 

џепом, са три држача оловке, две преграде са цибзаром. Унутрашња страна, другог џепа, 

џеп са цибзаром. Спољни део на задњој стани, налази се џеп са цибзаром. Торба је са 

поклопцем који се качи пластичном шналом, са кратком фиксном ручком и дугим каишем 

за раме, дужине 1,40 cm, са пластичним суспензором за штеловање са два карабињера. 

Боја је црна, 100% PES; 

13) каиш је црне боје, ширине 30 mm, израђен од посебне врсте тканине, специфичног 

ткања (кордура), са класичним закопчавањем, носи се на панталонама; 

14) опасач је црне боје, ширине 50 mm, од посебне врсте тканине, специфичног ткања 

(кордура), са копчом за подешавање, при крају опасача налази се чичак трака која је 

предвиђена за закопчавање, носи се преко каиша; 

15) панталоне зимске (мушке и женске) израђене су од благо еластичне тканине 

мешовитог сировинског састава, црне боје. Панталоне у датој тканини прате линију тела и 

омогућавају вршење свих потребних покрета без затезања. Појас панталона је довољне 

ширине за коришћење каиша и опасача, а на задњем делу је издигнут. На средини задњег 

дела појаса постављена је широка гајка. На предњем делу су постављени такозвани 

пиштољ џепови на ивицама отвора ојачани додатном тканином. На ногавицама 

постављени су бочни џепови преклопљени одговарајућим патнама, колена су ојачана 

додатном тканином и проширена са по две фалте са обе стране ногавице. Изнад поруба на 

спољним шавовима убачени су потезачи за регулисање обима ногавице. Задње ојачање у 

пределу тура обезбеђено је нашивеном додатном тканином кружног облика. Панталоне се 



откопчавају патент затварачем. Женске панталоне зимске су у изгледу, саставу и боји 

идентичне мушкој, осим што су благо струкиране; 

16) панталоне летње (мушке и женске) израђене су од тање тканине мешовитог 

сировинског састава црне боје. Појас на панталонама је довољне ширине за коришћење 

опасача и каиша. На предњем делу постављена су два џепа чији је отвор ојачан на 

ивицама додатном тканином. Са обе стране постављени су бочни џепови преклопљени 

одговарајућим патнама. Колена су ојачана додатном тканином и проширена са по две 

фалте са обе стране ногавице. Изнад поруба постављени су потезачи за регулисање обима 

ногавице. Задње ојачање у пределу тура обезбеђено је нашивеном додатном тканином 

кружног облика. Панталоне се откопчавају патент затварачем. Женске панталоне летње су 

у изгледу, саставу и боји идентичне мушкој, осим што су благо струкиране; 

17) сукња (зимска и летња) је израђена од тканине црне боје, класичног кроја, дужине до 

колена, а закопчава се са задње стране дугметом и патент затварачем, с тим што је летња 

сукња израђена од лакше тканине; 

18) чарапе зимске и летње (мушке и женске) су црне боје, израђене од мешовитог 

сировинског састава, с тим да су зимске дебље од летњих; 

19) ципеле полудубоке зимске (мушке и женске) су црне боје, на везивање, израђене од 

коже и водонепропусног материјала, неклизајућег, трослојног ђона, језик и крагна 

подложени су сунђером, прсти и пета су ојачани, горњи део и ђон су спојени лепљењем; 

20) ципеле плитке летње (мушке и женске) су црне боје, на везивање, израђене од коже и 

водонепропусног материјала, двослојне, горњи део и ђон су спојени лепљењем; 

21) заштитни прслук, материјал за израду балистичког папнелап PЕ (полиетилен) 

UHMWPE. Основни материјал за израду спољног пласта - прслука је PES (полиестер). 

Унутрашња страна прслука је изведена као двослојна структура (памучна тканина и плус 

полиестерска мрежица). Прслук мора да штити леђни - грудни део и бочни део тела. 

Прслук има подешавање на бочном и раменом делу, помоћу чичак траке. На делу 

орукавља и вратног изреза налази се рендер, ширине 2 cm. На спољној страни прслука 

(грудни и леђни део) налази се рајсфершлус, који служи за убацивање балистичког панела 

у прслук. Танка заштитна плоча је димензије 20 x 27 cm ниво заштите ICW NIJ 010104. 

III. ДОДАТНИ ДЕЛОВИ УНИФОРМЕ 

Члан 5. 

Додатни делови униформе комуналних милиционара који се користе приликом обављања 

одређених послова и/или у зависности од временских услова су: 

1) рефлектујуће нарукавље; 

2) рефлектујући прслук; 



3) кишни мантил. 

Члан 6. 

Додатни делови униформе комуналног милиционара су следећег изгледа: 

1) рефлектујуће нарукавље израђено је од лагане тканине на коју су по дужини пришивене 

траке од рефлектујућег материјала, а облика су прилагођеног за навлачење на оба рукава 

униформе; 

2) рефлектујући прслук израђен је од лаганог материјала јарке зелене боје с нашивеним 

рефлектујућим тракама светлосребрне боје и рефлектујућим натписом беле боје 

„Комунална милиција Врање“ на леђима, с тим што је кројем прилагођен за ношење на 

основној униформи комуналног милиционара; 

3) кишни мантил је израђен од водоотпорног материјала, са капуљачом и рефлектујућим 

натписом светлосребрне боје „Комунална милиција Врање“ на леђима, с тим што је кројем 

прилагођен за ношење на основној униформи комуналног милиционара. 

IV. ЗАДУЖЕЊЕ, ЗАМЕНА И РАЗДУЖЕЊЕ УНИФОРМЕ 

Члан 7. 

Комунални милиционари и руководиоци у комуналној милицији који непосредно 

обављају послове комуналне милиције (у даљем тексту: комунални милиционари) 

задужују и носе униформу на основу налога начелника комуналне милиције или лица које 

он овласти. 

Приликом првог задужења униформе, комуналном милиционару отвара се лични картон 

задужења који обавезно садржи име и презиме комуналног милиционара, назив радног 

места на које је распоређен, делове, количину и време на које се задужује униформа и 

ознаке на униформи, све податке о замени и раздужењу униформе и ознака, обавезу 

враћања униформе и ознака у случају престанка радног односа или распоређивања на 

друго радно место, као и потпис комуналног милиционара после сваког унетог податка. 

Члан 8. 

Лице које се прими у службу за обављање послова комуналног милиционара или се 

распореди на радно место комуналног милиционара задужује униформу комуналног 

милиционара у складу са инструкцијама начелника комуналне милиције. 

Комунални милиционари задужиће униформу и ознаке на униформи прописане овом 

одлуком у року од три дана од дана стицања права на самостално обављање послова и 

примену овлашћења комуналног милиционара. 



Комуналном милиционару који је удаљен са рада до правоснажног окончања кривичног 

поступка, односно до окончања дисциплинског поступка, одузима се службена значка, 

службена легитимација и средства принуде која су му поверена за обављање послова 

комуналног милиционара. 

Лице које изгуби својство комуналног милиционара дужно је да, у року од три дана од 

дана губитка тог својства, врати све делове основне и додатне униформе и ознаке на 

униформи. 

Члан 9. 

Основни и додатни делови униформе задужују се у следећој количини и с временом 

замене, односно трајања појединих делова, и то: 

1) качкет (зимски и летњи) - један комад, једна година; 

2) јакна зимска (мушка и женска) - један комад, две године; 

3) дуксерица полар (мушка и женска) - један комад, две године; 

4) активни веш (мушки и женски) - један комад, две године; 

5) јакна летња (мушка и женска) - један комад, две године; 

6) џемпер (мушки и женски) - један комад, једна година; 

7) кошуља са дугим рукавима (мушка и женска) - три комада, једна година; 

8) кошуља са кратким рукавима (мушка и женска) - два комада, једна година; 

9) мајица са кратким рукавима (мушка и женска) - два комада, једна година; 

10) мајица са кратким рукавима и крагном поло мајица (мушка и женска) - три комада, 

једна година; 

11) рукавице дебље и тање (мушке и женске) - по један пар, три године; 

12) торба један комад - три године; 

13) каиш један комад - две године; 

14) опасач један комад - пет година; 

15) панталоне зимске (мушке и женске) - два пара, једна година; 

16) панталоне летње (мушке и женске) - два пара, једна година; 



17) сукња (зимска и летња) - по два комада, две године; 

18) чарапе зимске и летње (мушке и женске) - 10 пари летњих и 5 пари зимских, једна 

година; 

19) ципеле полудубоке (мушке и женске) - један пар, једна година; 

20) ципеле плитке (мушке и женске) - један пар, једна година; 

21) заштитни прслук - један комад, четири године; 

22) рефлектујуће нарукавље - два пара, једна година; 

23) рефлектујући прслук - један комад, једна година; 

24) кишни мантил - један комад, пет година. 

Време за које се униформа, односно поједини делови униформе задужују, рачуна се од 

дана преузимања униформе и потписа комуналног милиционара у личном картону 

задужења. 

У случају одсутности са рада дужег од два месеца, период задужења униформом се 

продужава за време одсутности са рада. 

Замена униформе, односно појединих делова униформе, врши се по истеку времена 

прописаног у ставу 1. овог члана. 

Начин употребе, одржавања, чувања, уништења и слично, раздужене или дотрајале 

униформе, односно појединих делова униформе, одређује начелник комуналне милиције. 

Члан 10. 

Пре истека времена прописаног чланом 9. ове одлуке, замена основних делова униформе 

као и додатних делова униформе, односно појединих делова униформе, се може вршити 

само у случајевима оштећења или уништења које се није могло избећи нити спречити 

приликом вршења службе или у вези са вршењем службе. 

О замени униформе, односно појединих делова униформе, из става 1. овог члана одлучује 

начелник комуналне милиције или лице које он овласти. 

У случају из става 1. овог члана комунални милиционар приликом замене враћа оштећени 

део униформе из чл. 3. и 5. ове одлуке. 

У случају уништења или оштећења, односно губитка делова униформе из члана 3. и 5. ове 

одлуке, које није настало из разлога наведених у ставу 1. овог члана, трошкове набавке 

истих сноси комунални милиционар који је задужен униформом. 



V. ВРЕМЕ И НАЧИН НОШЕЊА УНИФОРМЕ 

Члан 11. 

У складу са природом посла који се обавља, комунални милиционари носе једнообразну 

униформу, о чему се стара начелник комуналне милиције или лице које он овласти. 

Члан 12. 

Начелник комуналне милиције, зависно од годишњег доба и временских услова, одређује 

период ношења зимских и летњих делова униформе. 

Члан 13. 

Забрањено је носити униформу или делове униформе са или без ознака приликом доласка 

на рад, односно одласка са рада. 

Забрањено је носити униформу или делове униформе са или без ознака за време 

коришћења годишњег одмора, боловања, удаљења са дужности, као учесник јавног 

окупљања и у другим случајевима када комунални милиционар није на службеној 

дужности. 

Члан 14. 

Комунални милиционари који буду задужени униформом и ознакама на униформи у 

складу са одредбама ове одлуке, дужни су, да о свом трошку, униформу и ознаке на 

униформи одржавају и носе у чистом и уредном стању. 

Поједини основни делови униформе морају се носити на следећи начин: 

1) качкет се носи тако да ивица обода качкета стоји водоравно по линији највећег обима 

главе; 

2) панталоне (мушке и женске) се носе тако да доња ивица каиша буде на кости кука, а 

предњи шав панталона достиже врх горњег дела летње обуће, односно улази у зимску 

обућу; 

3) кошуље (мушке и женске) се носе закопчане и увучене у панталоне; 

4) мајица кратак рукав (мушка и женска) се носи упасана у панталоне испод кошуље; 

5) поло мајица (мушка и женска) се носи упасана у панталоне; 

6) сукња се носи тако буде у висини колена, односно 25 мм изнад или испод прегиба ноге 

иза колена; 



7) јакне (мушке и женске) се носе закопчане, а у затвореним просторијама могу се носити 

и откопчане; 

8) дуксерица полар (мушка и женска) и џемпер (мушки и женски) носе се преко мајице са 

кратким рукавима и крагном поло мајица или кошуље.  

Члан 15. 

По одобрењу начелника комуналне милиције, делови униформе могу се дати на послугу за 

потребе снимања филма, позоришне представе и сродних активности. 

VI. ОЗНАКЕ НА УНИФОРМИ 

Члан 16. 

Ознаке на униформи су: 

- ознака са натписом „Град Врање - Комунална милиција“; 

- ознака са грбом града; 

- ознака са грбом града у којем је у горњем делу утиснут натпис „Град Врање - Комунална 

милиција“, а у доњем делу идентификациони број; ознака са грбом града Врања састоји се 

од металне значке која са горње стране садржи натпис ГРАД ВРАЊЕ, у доњем делу 

натпис КОМУНАЛНА МИЛИЦИЈА, у средини грб града Врања, а у доњем делу 

идентификациони број; 

- ознака презимена са звањем и идентификационим бројем; 

- ознака положаја; 

- ознака са натписом „Комунална милиција Врање“. 

Члан 17. 

Ознака са натписом „Град Врање - Комунална милиција“ је у облику правоугаоника 

димензија 125 х 30 mm и представља подлогу црне боје оивичену концем жуте боје на 

којој је овај натпис у два реда машински извезен концем жуте боје, с тим што је за натпис 

„Град Врање“ висина слова 9 mm а за натпис „Комунална милиција“ 7 mm. 

Ознака из става 1. овог члана носи се пришивена или причвршћена чичак траком на 

десном рукаву основног дела униформе из члана 3. став 1. тачка 4, 5, 7, 8, 9, 10. и 12. ове 

одлуке. 

 



Члан 18. 

Ознака са грбом града је у облику штита димензија 40 х 50 mm, састоји се од подлоге црне 

боје оивичена жутим концем, на којој је у средини машински извезен грб града. 

Ознака из става 1. овог члана носи се извезена на средини чеоног дела качкета, односно 

пришивена на зимској капи. 

Грб града на ознаци из става 1. овог члана аплицира се у складу са одлуком Скупштине 

Града Врања, којом се уређује употреба грба града. 

Члан 19. 

Ознака са грбом града, у којем је у горњем делу натпис „Град Врање - Комунална 

милиција“, а у доњем идентификациони број, је у облику штита димензија 60 × 75 mm, 

састоји се од подлоге црне боје, оивичена жутим концем, на којој је у средини машински 

извезен грб града; натпис „Град Врање - Комунална милиција“ налази се изнад грба града 

на 7 mm испод горње ивице штита, у два реда машински извезен концем жуте боје. 

Висина слова за натпис „Град Врање“ износи 6 mm, а за натпис „Комунална милиција“ 4 

mm. Испод грба града налази се идентификациони број, који се састоји од три цифре, 

машински извезен концем жуте боје, висине 6 mm. 

Ознака из става 1. овог члана носи се на основном делу униформе из члана 3. став 1. тачка 

4, 5, 7, 8, 9, 10. и 12. ове одлуке, а налази се с предње леве стране у висини груди, 

причвршћена чичак траком. 

Ознака са грбом града Врања састоји се од металне значке која са горње стране садржи 

натпис ГРАД ВРАЊЕ, у доњем делу натпис КОМУНАЛНА МИЛИЦИЈА, у средини грб 

града Врања, а у доњем делу идентификациони број.  

Ознака из става 1. овог члана носи се прикачена изнад горњег левог џепа на униформи и у 

службеној легитимацији.  

Грб града Врања на ознаци из става 1. овог члана аплицира се у складу са одлуком града 

Врања којом се одређује употреба грба града Врања и сврхом униформе да означава 

службени статус комуналног милиционара у обављању послова из надлежности града 

Врања.  

Значка је од нерђајућег материјала. 

Члан 20. 

Ознака презимена, идентификационог броја и положаја је у облику правоугаоника 

димензија 100x20 mm од подлоге црне боје, на којој је жутим словима у првом реду 

исписан идентификациони број и положај (НАЧЕЛНИК КОМУНАЛНЕ МИЛИЦИЈЕ, 



ШЕФ ОРГАНИЗАЦИОНЕ ЈЕДИНИЦЕ, односно КОМУНАЛНИ МИЛИЦИОНАР), а у 

другом реду је исписано презиме. 

Ознака из става 1. овог члана, носи се на основном делу униформе из члана 3. став 1. тачка 

4, 5, 7, 8, 9, 10. и 12. ове одлуке, а налази се причвршћена чичак траком на предњој десној 

страни у висини груди, симетрично постављена у односу на подлогу за грб града. 

Члан 21. 

Ознака положаја израђује се на подлози у боји униформе, правоугаоног облика, димензија 

63 x 50 mm и носи се на нараменицама. 

Према положајима, ознаке су: 

1) за комуналног милиционара - на описаној подлози једна розета, ширине 7 mm, сребрне 

боје; 

2) за шефа подручне организационе јединице - на описаној подлози три ширита сребрне 

боје ширине 7 mm и три розете сребрне боје позициониране на начин да формирају 

једностраначки троугао; 

3) за начелника одељења комуналне милиције - на описаној подлози ловоров венац златне 

боје са грбом града у средини истог, прилагођених димензија. 

Члан 22. 

Ознака са натписом „Комунална милиција Врање“ је водоравног облика са одштампаним 

рефлектујућим натписом сребрне боје „Комунална милиција Врање“, тако да речи буду 

једна до друге, висина слова „Комунална“ и „Врање“ 40 mm, а „милиција“ 50 mm. 

Ознака из става 1. овог члана носи се на основном делу униформе из члана 3. став 1. тачка 

4, 5. и 7. ове одлуке, на подлози црне боје која се налази пришивена или налепљена на 

горњем леђном делу. 

Члан 23. 

Комунални милиционар се задужује ознакама из члана 16. ове одлуке својеручним 

потписом у личном картону задужења из члана 7. став 2. ове одлуке. 

Замена ознаке из члана 16. ове одлуке се може вршити у случајевима оштећења или 

уништења које се није могло избећи нити спречити приликом вршења службе или у вези 

са вршењем службе. 

О замени ознака из става 2. овог члана одлучује начелник комуналне милиције или лице 

које он овласти. 



У случају из става 2. овог члана комунални милиционар приликом замене враћа оштећену 

ознаку. 

Начин употребе, одржавања, чувања и слично оштећене ознаке одређује начелник 

комуналне милиције. 

У случају уништења или оштећења, односно губитка ознаке, примењује се одредба из 

члана 10. став 4. ове одлуке. 

VII. ПОСЕБНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 24. 

Поред униформе и ознака на униформи прописаних овом одлуком, комуналним 

милиционарима, када то захтевају услови рада и закон којим се уређује безбедност и 

здравље на раду, обезбеђују се и други делови одеће (заштитна пододела и слично) који не 

представљају униформу у смислу ове одлуке. 

Акт из става 1. овог члана о начину ношења, времену ношења, задужењу, замени и 

раздужењу доноси начелник комуналне милиције. 

Члан 25. 

Евиденцију о задужењу, замени и раздужењу униформе, односно појединих делова 

униформе и ознака из члана 3, 5. и 16. ове одлуке, заштитних пододела комуналних 

милиционара, као и о њиховом оштећењу, уништењу, односно губитку и начину и 

времену њиховог ношења, води начелник комуналне милиције или лице које он овласти. 

 

VIII. ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

 

Члан 26. 

На питања која нису регулисана овом одлуком непосредно се примењују одредбе 

Закона о комуналној милицији и други прописи који се односе на организацију и рад  

комуналне милиције. 

Члан 27. 

Даном ступања на снагу ове одлуке, престаје да важи Одлукa о униформи и ознакама 

комуналних полицајаца града Врања („Службени гласник града Врања“, број 4/10), 

Одлука о измени Одлуке о униформи и ознакама комуналних полицајаца града Врања 

(„Службени гласник града Врања“, број 5/11), Одлука о униформи и ознакама комуналних 

полицајаца града Врања- пречишћен текст („Службени гласник града Врања“, број 23/11). 

 



Члан 28. 

Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику 

Града Врања“. 

 

СКУПШТИНА ГРАДА ВРАЊА 

10.11.2021.године, број: 355-303/2021-10 
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